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Indholdsfortegnelse

Om denne betjeningsvejledning
• I de følgende instruktioner betegnes en USB-hukommelse eller USB-lydafspiller som 

”USB-enhed”.
• I denne betjeningsvejledning betegnes iPod og iPhone som ”iPod”.
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Tak, fordi du har købt PIONEER-produkt.
Læs vejledningen, før du anvender produktet for første gang, for at sikre korrekt brug. Det er særligt 
vigtigt, at du læser og tager hensyn til oplysninger mærket med ADVARSEL og FORSIGTIG i denne 
vejledning. Opbevar vejledningen et sikkert og tilgængeligt sted til senere brug.

Private husholdninger i EU-medlemslandene samt Schweiz og Norge kan returnere deres brugte 
elektroniske produkter gratis til dertil beregnede indsamlingsfaciliteter eller til en forhandler (ved køb 
af et nyt lignende produkt).
For lande, som ikke er nævnt ovenfor, bedes man kontakte de lokale myndigheder for oplysninger om 
den korrekte bortskaffelsesmetode.
Ved at gøre dette sikrer man, at det brugte produkt underkastes den nødvendige behandling, 
genindvinding og genbrug, og potentielle virkninger på miljøet og menneskers helbred undgås 
hermed.

 ADVARSEL
• Forsøg ikke på selv at installere eller servicere dette produkt. Installation eller service af dette 

produkt, udført af personer uden træning og erfaring med elektronisk udstyr og biludstyr, kan 
være farligt og udsætte dig for risiko for elektriske stød, tilskadekomst eller andre farer.

• Forsøg ikke at betjene enheden, mens du kører. Kør ind til siden, og parkér bilen på et sikkert sted, før 
du forsøger at betjene enheden.

 FORSIGTIG
• Denne enhed må ikke komme i kontakt med fugt og/eller væsker. Det kan medføre elektrisk stød. 

Kontakt med væsker kan desuden forårsage beskadigelse af enheden, røg og overophedning.
• Hold altid lydstyrken så lav, at man kan høre lyde udenfor.
• Pioneer CarStereo-Pass er kun til anvendelse i Tyskland.

Hvis du kommer ud for problemer
Hvis denne enhed ikke fungerer korrekt, bedes du kontakte din forhandler eller den nærmeste 
autoriserede PIONEER-serviceafdeling.

Før du begynder

Hvis dette produkt bortskaffes, bør det ikke blandes med almindeligt husholdningsaffald. Der findes 
et særskilt indsamlingssystem til brugte elektroniske produkter, som kræver korrekt behandling, 
genindvindig og genbrug i overensstemmelse med lovgivningen.

FORSIGTIG
Dette produkt er et laserprodukt i klasse 1, der er klassificeret i henhold til Laserprodukters 
sikkerhed, IEC 60825-1:2007.
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DEH-X8700DAB/DEH-X8700BT

Ekstra fjernbetjening
Fjernbetjeningen CD-R320 sælges separat.

Hyppigt brugte funktioner
De tilgængelige knapper varierer afhængigt af enheden.

*1 Når denne enheds blå/hvide ledning er tilsluttet køretøjets terminal til styring af bilantennerelæ, 
trækkes køretøjets antenne ud, når denne enheds kilde tændes. Sluk kilden for at trække antennen 
ind.

*2 Denne funktion betegnes som ”Drej M.C.-drejeknappen” i denne vejledning.

Displayindikation

Kom godt i gang

Grundlæggende betjening

Formål Betjening

Tænd for enheden*1 Tryk på SRC/OFF for at tænde.
Hold SRC/OFF nede for at slukke.

Juster lydstyrken Drej M.C.-drejeknappen.

Vælg en kilde Tryk flere gange på SRC/OFF.

Skift oplysninger på displayet Tryk flere gange på /DISP.

Vend tilbage til forrige display/liste Tryk på /DISP.

Vend tilbage til normal visning fra menuen Tryk på BAND/ .

Besvar/afslut et opkald Tryk på .

Valg af funktion eller liste*2 Drej M.C.-drejeknappen eller LEVER.

SRC (kilde)/OFF

Afmonteringsknap

Displayvindue
M.C. (multi-control) drejeknap

/DISP (display)
LEVER

BAND/

Indikation Beskrivelse

Vises, når tag-funktionen er tilgængelig. TAG blinker, når tag-
informationen gemmes.

Vises, når tag-informationen overføres.

Angiver radioens signalniveau.

Vises, når den lokale søgefunktion er indstillet (side 14).

Vises, når der modtages trafikmeddelelser (side 14).

Vises, når der modtages radiotekst.

Vises, når DAB-modtagelsen er dårlig og [S.FOLLOW] er indstillet til [ON] 
(side 14).

Vises, når der trykkes på  og en forudindstillet kanal vælges under 
modtagelse af en radiostation.

Vises, når funktionen sound retriever er indstillet (side 15).

Vises, når gentaget afspilning af spor er indstillet, når CD/USB er valgt som 
kilde.

Vises, når gentaget afspilning af mappe er indstillet, når CD/USB er valgt 
som kilde.

Vises, når vilkårlig afspilning er indstillet (undtagen, når BT Audio er valgt 
som kilde).

Angiver filernes bithastighed og vises ved afspilning af MP3-, WMA- eller 
AAC-filer.

Angiver filernes samplingsfrekvens og vises ved afspilning af WAV- eller 
FLAC-filer.

Vises ved afspilning af AAC-filer kodet med særlig software.

Vises, når [Music browse] er indstillet til [OFF] (side 15).

Vises, når [Music browse] er indstillet til [ON] (side 15).

/ Angiver mappen eller spornummeret, som aktuelt afspilles.

Vises, når afspilning startes.

Vises, når afspilning sættes på pause.

Vises, når vilkårlig afspilning er indstillet, når iPod er valgt som kilde.
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Afmonter frontpanelet for at forhindre tyveri. Fjern alle kabler og enheder, som er 
tilsluttet frontpanelet, og sluk enheden, før den afmonteres.

 Vigtigt
• Undgå at udsætte frontpanelet for hårde stød.
• Opbevar ikke frontpanelet i direkte sollys og høje temperaturer.
• Opbevar altid det afmonterede frontpanel i et beskyttelsesetui eller en pose.

[Set up :YES] vises i displayet, når tændingskontakten drejes til ON efter installation.

1 Tryk på M.C.-drejeknappen.
Opsætningsmenuen forsvinder efter 30 sekunder uden betjening. Drej M.C.-
drejeknappen for at vælge [NO], og tryk derefter for at bekræfte, hvis du vil indstille 
enheden på et andet tidspunkt.

2 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge funktioner, og tryk derefter for at bekræfte.
Du skal bekræfte dit valg for at gå videre til næste menufunktion. 

3 [Quit :YES] vises, når alle indstillinger er lavet.
Drej M.C.-drejeknappen for at vælge [Quit :NO], og tryk derefter for at bekræfte, hvis 
du vil tilbage til første punkt i opsætningsmenuen.

4 Tryk på M.C.-drejeknappen for at bekræfte indstillingerne.
Hvis [DAB Antenna Power] er indstillet til [ON], vises [LIST UPDATING] i displayet, og 
servicelisten opdateres.

BEMÆRKNINGER
• Du kan annullere menuindstillingen ved at trykke på SRC/OFF.
• Disse indstillinger kan udføres til hver en tid fra SYSTEM-indstillingerne (side 16) og SETUP-

indstillingerne (side 6).

1 Tryk på M.C.-drejeknappen for at få vist hovedmenuen.

2 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge [SYSTEM], og tryk derefter for at bekræfte.

3 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge [DEMO OFF], og tryk derefter for at 
bekræfte.

Vises, når LINK PLAY-funktionen er indstillet (side 15).

Vises, når gentaget afspilning er indstillet, når iPod er valgt som kilde.

Vises, når iPod-kontrolfunktionen er indstillet (side 10).

Vises, når der oprettes en Bluetooth-tilslutning (side 10).

Afmontering af frontpanelet

Opsætningsmenu

Indikation Beskrivelse

Afmonter Monter

Menupunkt Beskrivelse

Language select Vælg sprog, som tekstoplysningerne fra en komprimeret fil skal 
vises på.[English], 

[Français], 
[Italiano], 
[Español], 
[Deutsch], 
[Nederlands], 
[РУССКИЙ]

Calendar Indstil datoen.

Clock Setting Indstil klokkeslættet, og vælg tidsnotation.

FM step Vælg FM-indstillingstrinnet fra 100 kHz eller 50 kHz.

[100kHz], 
[50kHz]

DAB Antenna 
Power (kun for 
DEH-X8700DAB)

Strømtilførsel til en DAB-antenne. Vælg dette, hvis du bruger den 
valgfrie DAB-antenne (AN-DAB1, medfølger ikke) med enheden.

[ON],

[OFF] En DAB-antenne forsynes ikke med strøm. Vælg dette, hvis du 
bruger en passiv antenne uden booster.

Annullering af demonstrationsdisplay (DEMO OFF)
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4 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge [YES], og tryk derefter for at bekræfte.

1 Hold SRC/OFF nede, indtil enheden slukker.

2 Tryk på M.C.-drejeknappen for at få vist hovedmenuen.

3 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge [SETUP], og tryk derefter for at bekræfte.

4 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge en funktion, og tryk derefter for at bekræfte.

BEMÆRK
Funktionerne varierer afhængigt af enheden.

BEMÆRKNINGER
• Selv hvis [S/W control] ændres, udsendes der ingen lyd, medmindre subwooferudgangen tændes. Se 

[Subwoofer1] (side 15).
• Hvis [S/W control] ændres, vender subwooferudgangen i lydmenuen tilbage til fabriksindstillingerne.
• Både baghøjttalerudgangene og RCA-bagudgangen ændres samtidigt i [S/W control].

Tilslut en DAB-antenne (AN-DAB1) (medfølger ikke) til enheden for at modtage DAB-
signaler.

(Kun for DEH-X8700DAB)

1 Tryk på SRC/OFF for at vælge [DIGITAL RADIO].

2 Tryk på BAND/  for at vælge båndet blandt [DAB1], [DAB2] eller [DAB3].

3 Drej LEVER for at vælge en servicekomponent.

BEMÆRK
Tryk på og hold LEVER nede, og slip for at søge en tilgængelig service. Scanningen stopper, når 
enheden modtager en service.

Valg af servicekomponent fra servicelister
1 Tryk på  under DAB-modtagelse.
2 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge listetype, og tryk derefter for at bekræfte.

[SERVICE]: Viser listen over alle servicekomponenter. Tryk på  igen for at søge efter 
en servicekomponent alfabetisk.
[PROGRAM TYPE]: Viser programtypeinformation ([NEWS/INFO], 
[POPULAR], [CLASSICS] og [OTHERS]).
[ENSEMBLE]: Viser listen over relevante ensembler.
[PCH LIST]: Viser de forudindstillede kanaler. Du kan gemme din foretrukne 
servicekomponent som en forudindstilling.

3 Vælg en servicekomponent i den valgte liste, og tryk derefter på M.C.-
drejeknappen for at bekræfte.

BEMÆRK
Du kan opdatere servicelisten ved at holde  nede. Tryk på  igen for at annullere opdateringen.

SETUP-indstillinger

Menupunkt Beskrivelse

FM step Vælg FM-indstillingstrinnet fra 100 kHz eller 50 kHz.

[100kHz], [50kHz]

S/W control Vælg, når der er tilsluttet en full-range-højttaler til 
baghøjttalerudgangen.[Rear SP:F.Range]

[Rear SP:S/W] Vælg, når der er tilsluttet en subwoofer direkte til 
baghøjttalerudgangen uden nogen ekstra forstærker.

S/W UPDATE Vælg for at opdatere enheden til den nyeste Bluetooth-software. 
Se vores hjemmeside for detaljer om Bluetooth-software og 
opdatering.

DAB Antenna Power 
(kun for DEH-
X8700DAB)

Strømtilførsel til en DAB-antenne. Vælg dette, hvis du bruger 
den valgfrie DAB-antenne (AN-DAB1, medfølger ikke) med 
enheden.

[ON],

[OFF] En DAB-antenne forsynes ikke med strøm. Vælg dette, hvis du 
bruger en passiv antenne uden booster.

Digital Audio Broadcasting (DAB)

Søgning efter en servicekomponent
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Lagring af servicekomponenter
1 Under modtagelse af servicekomponenten, som du vil gemme, skal du vælge en 

forudindstillet kanal fra [PCH LIST] (side 6) og derefter holde M.C.-drejeknappen 
trykket.

Modtagelse af lagrede servicekomponenter
1 Vælg en forudindstillet kanal fra [PCH LIST] (side 6), og tryk derefter på M.C.-

drejeknappen.

Enheden gemmer automatisk de seneste udsendelser i hukommelsen. Enhedens 
hukommelseskapacitet varierer afhængigt af den brugte servicekomponents 
bithastighed. Den omtrentlige hukommelseskapacitet er fem minutter for 192 kbps.

Pause/genoptag
1 Under modtagelse af servicekomponenten trykkes på M.C.-drejeknappen for at få 

vist hovedmenuen.
2 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge [FUNCTION], og tryk derefter for at bekræfte.
3 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge [Pause], og tryk derefter for at bekræfte.
4 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge [ON], og tryk derefter for at bekræfte.

Hvis du vil genoptage servicekomponenten, skal du vælge og derefter trykke på 
[OFF] for at bekræfte.

Brug af tidsskiftefunktionen
1 Tryk på og hold /DISP nede under modtagelse af servicekomponenten.
2 Drej LEVER mod venstre (spring et minut tilbage) eller mod højre (spring et minut 

frem) for at justere afspilningspunktet.

Enhedens tunerfrekvenser er tildelt til brug i Vesteuropa, Asien, Mellemøsten, Afrika og 
Oceanien. Brug i andre områder kan medføre dårlig modtagelse. Funktionen RDS (radio 
data system) fungerer kun i områder, som udsender RDS-signaler for FM-stationer.

1 Tryk på SRC/OFF for at vælge [Radio].

2 Tryk på BAND/  for at vælge bånd blandt [FM1], [FM2], [FM3], [MW] eller [LW].

3 Tryk på , og drej M.C.-drejeknappen for at vælge en forudindstillet kanal.

TIP
LEVER kan også bruges til at vælge en forudindstillet station, når [Tuning Mode] er indstillet til [Preset] i 
FUNCTION-indstillingerne (side 14).

De seks kraftigste stationer gemmes på de forudindstillede kanaler.

1 Tryk på M.C.-drejeknappen efter valg af bånd for at få vist hovedmenuen.

2 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge [FUNCTION], og tryk derefter for at 
bekræfte.

3 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge [BSM], og tryk derefter for at bekræfte.

Manuel søgning af en station
1 Efter valg af bånd drejes LEVER for at vælge en station.

Tryk på og hold LEVER nede, og slip for at søge en tilgængelig station. Scanningen 
stopper, når enheden modtager en station. Drej LEVER for at annullere 
søgeindstilling.

BEMÆRK
[Tuning Mode] skal indstilles til [Manual] i FUNCTION-indstillingerne (side 14).

Gem stationer manuelt
1 Under modtagelse af stationen, som du vil gemme, trykkes på , og M.C.-

drejeknappen drejes for at vælge en forudindstillet kanal.
2 Tryk på M.C.-drejeknappen, og hold den nede.

Forudindstilling af servicekomponenter

Pause/tidsskiftefunktioner

Radio

Modtagelse af forudindstillede stationer

Hukommelse over bedste stationer (BSM)
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Enheden søger efter en station med PTY (programtype)-information.

1 Tryk på M.C.-drejeknappen under FM-modtagelse.

2 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge [PTY search], og tryk derefter for at 
bekræfte.

3 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge en programtype blandt [News&Inf], 
[Popular], [Classics] eller [Others].

4 Tryk på M.C.-drejeknappen.
Enheden begynder at søge efter en station. Når den finde, vises dens 
programservicenavn.

BEMÆRKNINGER
• Tryk på M.C.-drejeknappen for at annullere søgningen.
• Programmet for nogle stationer kan variere fra det, som indikeres af den sendte PTY.
• Hvis ingen station udsender den type program, som du søger efter, vises [Not found] i omkring to 

sekunder, og derefter vender tuneren tilbage til den oprindelige station.

PTY-liste
For flere detaljer om PTY-listen henvises til følgende hjemmeside:
http://www.pioneer.eu/eur/products/25/121/tech/CarAudio/PTY.html

Du kan overføre tag-informationen, som er gemt på denne enhed, til den tilsluttede 
iPod.

1 Når TAG vises i displayet, trykkes på /DISP, som holdes nede.
Når TAG-ikonet stopper med at blinke, er tag-informationen blevet gemt.

2 Tilslut din iPod til USB-porten (se installationsvejledningen).
Tag-informationen overføres automatisk til din iPod.

Du kan få vist og gemme de tre seneste radiotekster.

Visning af radiotekst

1 Hold  nede.
Hvis der ikke modtages nogen radiotekst, vises NO TEXT.

2 Drej LEVER mod højre eller venstre for at genfinde de tre seneste radiotekster.

3 Drej M.C.-drejeknappen for at bladre.

Gem og genfind radiotekst

1 Vælg radioteksten, som du vil gemme i trin 2 ovenfor, og tryk derefter på .

2 Drej LEVER for at vælge det forudindstillede nummer (RT MEMO 1 til RT MEMO 6).

3 Tryk på M.C.-drejeknappen, og hold den nede for at gemme.

4 Drej LEVER for at vælge det forudindstillede nummer, som du vil genfinde.

5 Tryk på M.C.-drejeknappen.

BEMÆRK
Enheden gemmer automatisk de tre seneste radiotekstudsendelser i hukommelsen. Bemærk, at den 
ældste tekst erstattes af den nyeste tekst, hvis enheden gemmer mere end tre tekster.

Fjern hovedtelefoner fra enheden før tilslutning til enheden.

Brug af PTY-funktioner

Brug af tag-information

Brug af radiotekst

CD/USB/iPod/AUX

Afspilning

 (eject)Diskåbning

SRC (kilde)/OFF M.C. (multi-control) drejeknap
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BEMÆRK
Der er en USB-port og et AUX-indgangsstik (3,5 mm stereostik) bag på enheden, se 
installationsvejledningen.

Cd
1 Før disken ind i diskåbningen med mærkatsiden opad.

Stop afspilning først, og tryk derefter på  for at tage en disk ud.

USB-enhed/iPod
1 Tilslut USB-enheden/iPod ved hjælp af et passende kabel.

BEMÆRK
Brug et Pioneer USB-kabel for at slutte USB-lagerenheden til enheden.

Stop afspilning, før enheden fjernes.

MTP-tilslutning
En enhed installeret med Android OS 4.0 eller senere kan tilsluttes enheden via MTP ved hjælp af 
kablet, som følger med enheden. Men afhængigt af den tilsluttede enhed og antallet af filerne på 
enheden, kan filer/musiknumre muligvis ikke afspilles via MTP. Bemærk, at MTP-forbindelsen ikke er 
kompatibel med WAV- og FLAC-filformater og ikke kan bruges med MIXTRAX-funktionen og 
musiksøgefunktionen ([Music browse] indstilles automatisk til [OFF]).

AUX
1 Sæt stereoministikket i AUX-indgangsstikket.
2 Tryk på SRC/OFF for at vælge [AUX] som kilde.

BEMÆRK
Hvis [AUX] er indstillet til [OFF] i SYSTEM-indstillingerne, kan [AUX] ikke vælges som kilde (side 16).

Du kan lave forskellige justeringer i FUNCTION-indstillingerne (side 14).
Bemærk, at følgende funktioner ikke fungerer for en AUX-enhed. Brug selve enheden for 
at betjene en AUX-enhed.

*1 Musiksøgefunktionen er tilgængelig, når [Music browse] er indstillet til [ON] i FUNCTION-
indstillingerne (kun USB) (side 15).

*2 Kun komprimerede lydfiler

BEMÆRK
Når iPod vælges som kilde, kan du afspille afspilningslister, som er oprettet med 
computerapplikationen (MusicSphere). Applikationen er tilgængelig på vores hjemmeside. 
Afspilningslister, som du har oprettet med MusicSphere, vises i forkortet form.

Funktioner

Formål Betjening

Vælg et spor/musiknummer (kapitel) Drej LEVER.

Hurtig frem eller tilbage Drej og hold LEVER nede.

Søg efter en fil i en liste*1 1 Tryk på  for at få vist listen.
2 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge det 

ønskede fil (mappe) -navn eller kategori, 
og tryk derefter for at bekræfte.

3 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge den 
ønskede fil, og tryk derefter for at 
bekræfte.
Afspilningen starter.

Se en liste over filer i den valgte mappe/
kategori*1*2

Tryk på M.C.-drejeknappen, når en mappe/
kategori vælges.

Afspil et musiknummer i den valgte mappe/
kategori*1*2

Hold M.C.-drejeknappen nede, når en 
mappe/kategori vælges.

Alfabetisk søgning (kun USB/iPod)*1 1 Tryk på  for at få vist listen.
2 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge den 

ønskede kategoriliste, og tryk derefter på 
 for at skifte til den alfabetiske 

søgetilstand.
(To drejninger på M.C.-drejeknappen 
skifter også til den alfabetiske 
søgetilstand).

3 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge et 
bogstav, og tryk derefter for at få vist den 
alfabetiske liste.

Tryk på /DISP for at annullere alfabetisk 
søgning.

Vend tilbage til rodmappen (kun USB)*2 Hold BAND/  nede.

Skift mellem komprimeret lyd og CD-DA 
(kun CD)

Tryk på BAND/ .

Skift drev i USB-enheden
(Enheder, som kun understøtter USB-
lagerenhed)

Tryk på BAND/ .

Formål Betjening
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Link-afspilningstilstand
Du kan få adgang til musiknumre baseret på kunstner, album eller genre, som aktuelt 
afspilles.
1 Hold  nede for at skifte til link-afspilningstilstand, mens du hører et 

musiknummer.
2 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge tilstanden ([Artist], [Album], [Genre]), og tryk 

derefter for at bekræfte.
Det valgte musiknummer/album afspilles efter musiknummeret, som aktuelt 
afspilles.

BEMÆRKNINGER
• Musiksøgefunktionen er tilgængelig, når [Music browse] er indstillet til [ON] i FUNCTION-

indstillingerne (kun USB) (side 15).
• Det valgte musiknummer/album annulleres muligvis, hvis du bruger andre funktioner end dem fra 

link-afspilningstilstanden (f.eks. hurtigt frem og tilbage).

iPod-styring
Du kan styre enheden via en tilsluttet iPod.
Følgende iPod-modeller er ikke kompatible med denne funktion.

– iPod nano 1. generation, iPod med video
1 Tryk på BAND/  under afspilning, og vælg derefter kontroltilstand.

[Ctrl iPod]: Enhedens iPod-funktion kan betjenes fra den tilsluttede iPod.
[Ctrl Audio]: Enhedens iPod-funktion kan kun betjenes ved hjælp af knapperne på 
enheden. I denne tilstand kan den tilsluttede iPod ikke tændes eller slukkes.

BEMÆRKNINGER
• Skift af kontroltilstand til [Ctrl iPod] for at sætte afspilning af musiknummer på pause. Brug den 

tilsluttede iPod for at genoptage afspilning.
• Følgende betjeninger er stadig tilgængelige fra enheden, selvom kontroltilstanden er indstillet til 

[Ctrl iPod].
– Pause, hurtigt fremad/tilbage, valg af musiknummer/kapitel

• Lydstyrken kan kun justeres fra enheden.

Funktionen MIXTRAX opretter en non-stop-blanding fra dit musikbibliotek, ledsaget af 
lyseffekter. For detaljer om MIXTRAX-indstillinger, se side 17.

BEMÆRKNINGER
• Denne funktion er ikke kompatible med en Android-enhed tilsluttet via MTP.
• Afhængigt af filen/musiknummeret er lydeffekter muligvis ikke tilgængelige.
• Sluk for funktionen MIXTRAX, hvis lyseffekterne, som den frembringer, forstyrrer kørslen.

1 Tryk på MIX for at tænde/slukke MIXTRAX.

 Vigtigt
Hvis der er tilsluttet tre eller flere Bluetooth-enheder (f.eks. en telefon og en separat lydafspiller), 
fungerer de muligvis ikke korrekt.

1 Tænd for enhedens Bluetooth-funktion.

2 Hold  nede for at få vist tilslutningsmenuen.

3 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge [Add device], og tryk derefter for at 
bekræfte.
Enheden begynder at søge efter tilgængelige enheder og viser dem derefter i 
enhedslisten.
• Tryk på M.C.-drejeknappen for at annullere søgningen.
• Vælg [RE-SEARCH], hvis den ønskede enhed ikke er i listen.
• [Not found] vises i displayet, hvis der ikke er nogen enhed tilgængelig.

4 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge en enhed i enhedslisten, og tryk derefter for 
at bekræfte.
Hold M.C.-drejeknappen nede for at ændre den viste information om enheden 
mellem Bluetooth-enhedens adresse og navn.

5 Vælg [Pioneer BT Unit], som vises i enhedens display.

6 Sørg for, at det samme 6-cifrede nummer vises på denne enhed, og vælg derefter 
”Ja” på enheden.

Nyttige funktioner for USB/iPod Om MIXTRAX (kun USB/iPod)

Bluetooth 
Bluetooth-tilslutning
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BEMÆRKNINGER
• [Device Full] vises, hvis enheden allerede er blevet parret med tre andre enheder. I dette tilfælde 

slettes en af de parrede enheder. Se [Delete device] eller [Guest Mode] i tilslutningsmenuen (side 11).
• Afhængigt af enheden kræves PIN-koden i trin 6. I dette tilfælde indtastes [0000].

TIP
Bluetooth-forbindelsen kan også oprettes ved at registrere enheden fra Bluetooth-enheden. For at 
gøre det skal [Visibility] i tilslutningsmenuen indstilles til [ON]. For detaljer om Bluetooth-enhedens 
funktioner henvises til betjeningsvejledningerne, som følger med Bluetooth-enheden.

Tilslutningsmenu

Først skal du oprette Bluetooth-forbindelse med Bluetooth-telefonen (side 10). Der kan 
tilsluttes op til to Bluetooth-telefoner samtidigt.

 Vigtigt
• Hvis enheden efterlades i standby for at oprette forbindelse til din telefon via Bluetooth, mens 

motoren ikke kører, kan køretøjets batteri blive drænet.
• Sørg for at parkere køretøjet et sikkert sted, og brug håndbremsen før betjening.

Foretag et telefonopkald
1 Tryk på  for at få vist telefonmenuen.

Hvis der er tilsluttet to telefoner, vises et telefonnavn, derefter vises en telefonmenu. 
Tryk på  igen for at skifte til anden telefon.

2 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge [Missed calls], [Dialled calls], [Received calls] 
eller [PhoneBook], og tryk derefter for at bekræfte.

3 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge et navn eller telefonnummer, og tryk derefter 
for at bekræfte.
Telefonopkaldet begynder.

Besvare et indkommende opkald
1 Tryk på , når der modtages et opkald.

TIP
Hvis der er tilsluttet to telefoner til enheden via Bluetooth og der er et indkommende opkald, mens en 
telefon bruges til et opkald, vises en meddelelse i displayet. Du skal afslutte det igangværende opkald 
for at besvare det aktuelle opkald.

Grundlæggende betjening

Menupunkt Beskrivelse

Device list Få listen over parrede Bluetooth-enheder vist. [Connected] 
vises, når Bluetooth-forbindelsen oprettes.

Delete device Slet enhedsoplysningerne.

[Delete YES]

Add device Registrer en ny enhed.

Auto connect Vælg [ON] for at tilslutte en Bluetooth-enhed automatisk.

[ON], [OFF]

Visibility Vælg [ON], så en Bluetooth-enhed kan registrere enheden, når 
enheden tilsluttes via Bluetooth til en anden enhed.[ON], [OFF]

Pin code input Skift PIN-koden.
1 Tryk på M.C.-drejeknappen for at få vist indstillingstilstand.
2 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge et nummer.
3 Tryk på M.C.-drejeknappen for at flytte cursoren til næste 

position.
4 Hold M.C.-drejeknappen nede efter indtastning af PIN-koden.
Efter indtastning af PIN-koden vil du ved at trykke på M.C.-
drejeknappen komme tilbage til indtastningsdisplayet for PIN-
koden, og du kan ændre PIN-koden.

Device INFO Skift enhedsoplysninger på displayet mellem enhedens navn og 
Bluetooth-enhedens adresse.

Guest Mode Vælg [ON] for automatisk at flytte til skærmen [Delete device], 
når enheden allerede er blevet parret med tre enheder.[ON], [OFF]

Auto pairing Vælg [ON] for automatisk at parre enheden og iPhone, når en 
iPhone er tilsluttet enheden via USB. (Denne funktion er 
muligvis ikke tilgængelig afhængigt af versionen på den iOS, du 
bruger).

[ON], [OFF]

Bluetooth-telefon

Formål Betjening

Afslut et opkald Tryk på .

Afvis et indkommende opkald Hold  nede, når der modtages et opkald.

Skift mellem den aktuelle 
opkaldende og en opkaldende i 
venteposition

Tryk på M.C.-drejeknappen.

Annuller en opkaldende i 
venteposition

Hold  nede.



12 Da

Stemmegenkendelse (kun for iPhone)
Denne funktion er kun tilgængelig, hvis en iPhone forsynet med stemmegenkendelse er 
tilsluttet enheden via Bluetooth.
1 Hold M.C.-drejeknappen nede for at aktivere tilstanden stemmegenkendelse.
2 Tryk på M.C.-drejeknappen, og tal så ind i mikrofonen for at indgive 

stemmekommandoer.

Tryk på BAND/  for at afslutte tilstanden stemmegenkendelse.

BEMÆRK
Se vejledningen, som følger med din iPhone for detaljer om stemmegenkendelse.

Telefonmenu

*1 Kontakterne på din telefon overføres normalt automatisk, når telefonen er tilsluttet. Hvis ikke, skal 
du bruge din telefon for at overføre kontakterne.

*2 Hvis der er tilsluttet to telefoner, fungerer denne funktion ikke ved indkommende opkald, som 
modtages, mens en af telefonerne bruges til et opkald.

 Vigtigt
• Afhængigt af Bluetooth-lydafspilleren, som er tilsluttet denne enhed, vil de tilgængelige funktioner 

blive begrænset til følgende to niveauer:
– A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) kan kun afspille musiknumre på din lydafspiller.
– AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) kan udføre funktioner som afspilning, pause, vælg 

musiknummer osv.
• Bluetooth-lydafspilleren gøres lydløs, når telefonen er i brug.
• Når Bluetooth-lydafspilleren er i brug, kan du ikke tilslutte automatisk til en Bluetooth-telefon.

1 Opret en Bluetooth-forbindelse med Bluetooth-lydafspilleren.

2 Tryk på SRC/OFF for at vælge [BT Audio] som kilde.

3 Tryk på BAND/  for at starte afspilning.

Grundlæggende betjening
Du kan lave forskellige justeringer i FUNCTION-indstillingerne (side 14).

 Vigtigt
Afhængigt af Bluetooth-lydafspillerens type, som du har tilsluttet til denne enhed, kan de viste 
funktioner og informationer variere baseret på tilgængelighed og funktionalitet.

Juster lydstyrken for den 
opkaldendes stemme (hvis privat 
tilstand er aktiveret, er denne 
funktion ikke tilgængelig).

Drej M.C.-drejeknappen under opkaldet.

Tænd eller sluk for tilstanden 
privatliv

Tryk på BAND/  under opkaldet.

Menupunkt Beskrivelse

Missed calls Vis historik over mistede opkald.

Dialled calls Vis historik over foretagne opkald.

Received calls Vis historik over modtagne opkald.

PhoneBook*1 Vis kontakterne, som er blevet overført fra din telefon. Indstil 
[Visibility] i tilslutningsmenuen til [ON] for at gennemse 
kontakter via denne enhed.

Phone Function Vælg [ON] for at besvare et indkommende opkald automatisk.

Auto answer*2: 
[ON], [OFF]

Ring tone: 
[ON], [OFF]

Vælg [ON], hvis ringetonen ikke kommer fra bilens højttalere. 
Afhængigt af den tilsluttede telefon fungerer denne funktion 
muligvis ikke.

PH.B.Name view Byt om på navnenes rækkefølge i telefonbogen (navnevisning).

Formål Betjening

Bluetooth-lyd

Formål Betjening

Hurtig frem eller tilbage Drej og hold LEVER mod højre eller venstre.

Vælg et spor Drej LEVER.

Søg efter en fil i en liste 1 Tryk på  for at få vist en liste.
2 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge det 

ønskede mappenavn, og tryk derefter for 
at bekræfte.

3 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge den 
ønskede fil, og tryk derefter for at 
bekræfte.

Afspilningen starter.
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Du kan høre en applikation på en iPhone/Android-enhed via enheden. I nogle tilfælde 
kan du styre en applikation ved hjælp af enheden. 
Se vores hjemmeside for detaljer om kompatible enheder.

 Vigtigt
Brug af apps fra tredjepart kan indebære eller kræve, at du afgiver personligt identificerbare 
oplysninger enten ved at oprette en brugerkonto eller på anden måde, og for visse applikationer, at du 
tilvejebringer data om din geografiske placering.
ENHVER APP FRA TREDJEPART ER ENE OG ALENE LEVERANDØRENS ANSVAR, HERUNDER, UDEN 
BEGRÆNSNING, INDSAMLING AF BRUGERDATA OG DISSES SIKKERHED OG PRAKSIS VEDR. 
BESKYTTELSEN AF PRIVATLIVETS FRED. NÅR DU HENTER APPS FRA TREDJEPART, ACCEPTERER DU AT 
GENNEMSE LEVERANDØRENS VILKÅR OG FORTROLIGHEDSPOLITIK. HVIS DU IKKE ER ENIG I EN 
LEVERANDØRS BETINGELSER ELLER POLITIKKER ELLER IKKE ACCEPTERER BRUGEN AF DATA OM DIN 
GEOGRAFISKE PLACERING, HVOR DETTE ER RELEVANT, SKAL DU IKKE ANVENDE DEN PÅGÆLDENDE APP 
FRA TREDJEPART.

Til iPhone-brugere
Denne funktion er kompatibel med iPhones og iPod touches installeret med iOS 5.0 eller nyere.

Til Android-brugere
Denne funktion er kompatibel med enheder, som har Android OS 2.3 eller nyere installeret og også 
understøtter Bluetooth SPP (Serial Port Profile) og A2DP (Advance Audio Distribution Profile).

BEMÆRK
PIONEER ER IKKE ANSVARLIG FOR APPS ELLER INDHOLD AF NOGEN ART FRA TREDJEPARTER, INKLUSIVE 
UDEN BEGRÆNSNING DERES NØJAGTIGHED ELLER FULDSTÆNDIGHED. INDHOLDET OG 
FUNKTIONALITETEN FOR SÅDANNE APPS ER APP-UDBYDERENS ENEANSVAR.

1 Tilslut denne enhed til en mobilenhed.
• iPhone via USB (side 9)
• Android-enhed via Bluetooth (side 10)

2 Tryk på M.C.-drejeknappen for at få vist hovedmenuen.

3 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge [SYSTEM], og tryk derefter for at bekræfte.

4 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge [APP CONNECT MODE], og tryk derefter for 
at bekræfte.

5 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge en af nedenstående, og tryk derefter for at 
bekræfte.
• Vælg [Wired] for iPhone.
• Vælg [Bluetooth] for en Android-enhed.

6 Tryk på SRC/OFF for at vælge [App].

7 Betjen mobilenheden for at starte applikationen.

Grundlæggende betjening
Du kan lave forskellige justeringer i FUNCTION-indstillingerne (side 14).

Du kan justere forskellige indstillinger i hovedmenuen.

1 Tryk på M.C.-drejeknappen for at få vist hovedmenuen.

2 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge en af kategorierne nedenfor, og tryk 
derefter for at bekræfte.
• FUNCTION-indstillinger (side 14)
• AUDIO-indstillinger (side 15)
• ENTERTAINMENT-indstillinger (side 16)
• SYSTEM-indstillinger (side 16)
• ILLUMINATION-indstillinger (side 17)
• MIXTRAX-indstillinger (side 17)

3 Drej M.C.-drejeknappen for at vælge funktioner, og tryk derefter for at bekræfte.

App-tilstand

Afspilning af en applikation via enheden

Formål Betjening

Vælg et spor Drej LEVER.

Hurtig frem eller tilbage Drej og hold LEVER mod højre eller venstre.

Pause/genoptag afspilning Tryk på BAND/ .

Indstillinger
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Menupunkterne varierer i overensstemmelse med kilden.
 er kun tilgængelig for DEH-X8700DAB.

FUNCTION-indstillinger

Menupunkt Beskrivelse

S.FOLLOW 

[ON], [OFF] Søg efter et andet ensemble, som understøtter 
den samme servicekomponent med bedre 
modtagelse. Hvis der ikke kan findes nogen 
alternativ servicekomponent eller modtagelsen 
er dårlig, skifter enheden automatisk til en 
identisk FM-udsendelse.

FM SETTING 

[Talk], [Standard], [Music] Lydkvalitetsniveauet skal svare til FM-
båndsignalets betingelser for 
udsendelsessignalet. (Kun tilgængelig, når FM-
båndet er valgt.)

BSM 

Gem automatisk de seks kraftigste stationer på 
de forudindstillede kanaler.

Regional 

[ON], [OFF] Begræns modtagelse til specifikke 
regionalprogrammer, når AF (søgning efter 
alternative frekvenser) vælges. (Kun tilgængelig, 
når FM-båndet er valgt.)

Local 

FM: [Local OFF], [Level 1], [Level 
2], [Level 3], [Level 4]
MW/LW: [Local OFF], [Level 1], 
[Level 2]

Begræns indstillingsstationen i 
overensstemmelse med signalstyrken. 

PTY search 

[News&Inf], [Popular], [Classics], 
[Others]

Søg efter en station ved hjælp af PTY 
(programtype)-information.

Traffic Announce 

[ON], [OFF] Modtag aktuelle trafikoplysninger, hvis de er 
tilgængelige. (Kun tilgængelig, når FM-båndet er 
valgt.)

Alternative FREQ 

[ON], [OFF] Tillad enheden at indstille til en anden frekvens, 
som har samme station. (Kun tilgængelig, når 
FM-båndet er valgt.)

News interrupt 

[ON], [OFF] Afbryd den aktuelt valgte kilde med 
nyhedsprogrammer. (Kun tilgængelig, når FM-
båndet er valgt.)

Alarm 

[ON], [OFF] Afbryd den aktuelt valgte kilde med 
nødmeddelelser. Vælg [OFF] for at deaktivere 
denne funktion.

Tuning Mode 

[Manual], [Preset] Tildel LEVER til at søge efter stationer en efter en 
(manuel indstilling), eller vælg en station blandt 
de forudindstillede kanaler.

Select Device 

Tilslut en Bluetooth-enhed i listen.

Play mode 

CD/CD-R/CD-RW:
[Track repeat], [Folder repeat], 
[Disc repeat]
USB:
[Track repeat], [Folder repeat], [All 
repeat]
iPod:
[Repeat One], [Repeat All]

Skift område for gentaget afspilning. (Når 
betjeningstilstanden er tilstillet til [Ctrl iPod], vil 
området for gentaget afspilning være det 
samme som det, der er indstillet på den 
tilsluttede iPod).

Random mode 

Start vilkårlig afspilning.

Random 

Start vilkårlig afspilning.

Menupunkt Beskrivelse

USB iPod

USB
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Music browse 

[ON], [OFF] Søg efter en fil i listen over kategorier/
musiknumre ([ON]) eller fil/mappelisten ([OFF]).
I nogle tilfælde vises muligvis en meddelelse, 
som spørger, om der skal oprettes en database 
på denne enhed eller ej. Drej M.C.-drejeknappen 
for at vælge [Yes] eller [No], og tryk derefter for at 
bekræfte.
• Databaseinformationen på enheden slettes, 

hvis ACC er indstillet til OFF. Hvis 
databaseinformationen gemmes på en USB-
lagerenhed, kan den læses fra USB-
lagerenheden, som den blev gemt på, når ACC 
er indstillet til ON, hvilket øger 
bearbejdningshastigheden.

• Databasen skal muligvis gendannes, hvis 
informationen i USB-lagerenhedsfilen er 
forskellig fra databaseinformationen, som 
gemmes på USB-lagerenheden. I sådanne 
tilfælde vises en meddelelse, som spørger, om 
databasen skal gendannes eller ej.

Link play 

[Artist], [Album], [Genre] Få adgang til musiknumre baseret på kunstner, 
album eller genre, som aktuelt afspilles.

Sound Retriever 

[1] (effektiv ved lave 
komprimeringsrater)
[2] (effektiv ved høje 
komprimeringsrater)
[OFF]

Forbedr komprimeret lyd, og gendan rig lyd.
Ikke tilgængelig, når FLAC-filen afspilles.

Shuffle mode 

[Shuffle OFF], [Shuffle Songs], 
[Shuffle Albums]

Skift område for vilkårlig afspilning.

Shuffle all 

Start vilkårlig afspilning af alle. (Ikke tilgængelig, 
når [Ctrl iPod] vælges i kontroltilstanden.)

Audiobooks 

[Faster], [Normal], [Slower] Skift afspilningshastigheden. (Ikke tilgængelig, 
når [Ctrl iPod] vælges i kontroltilstanden.)

Menupunkt Beskrivelse

USB

USB iPod

USB iPod

iPod

iPod

iPod

Pause 

Pause eller genoptag afspilning. (Ikke 
tilgængelig, når iPod er valgt som kilde og [Ctrl 
iPod] er valgt i betjeningstilstand).

Play 

Start afspilningen.

Stop 

Stop afspilningen.

Repeat 

Start gentaget afspilning.

AUDIO-indstillinger
Menupunkt Beskrivelse

Fader/Balance

Justér balancen for front/bag- eller venstre/højre 
højttaler.

Preset EQ

[SuperBass], [Powerful], [Natural], 
[Vocal], [Custom1], [Custom2], 
[Flat]

Vælg en forudindstillet equalizerkurve.

G. EQ

Vælg et equalizerbånd og niveau 
for yderligere tilpasning.
Equalizerbånd: [100Hz], [315Hz], 
[1.25kHz], [3.15kHz], [8kHz]
Equalizerniveau: [+6] til [–6]

Tilpas equalizerkurven.
[Custom1] kan indstilles separat for hver kilde.
Hver af kombinationerne nedenfor indstilles dog 
automatisk til samme indstilling.
• USB, iPod og App (iPhone)
• BT Audio og App (Android)
[Custom2] er en delt indstilling, som bruges til 
alle kilder.

Loudness

[OFF], [Low], [Mid], [High] Kompenser for tydelig lyd ved lav lydstyrke.

Subwoofer1

[Normal], [Reverse], [OFF] Vælg subwooferfasen.

Menupunkt Beskrivelse

USB iPod
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Du kan nyde forskellige underholdningsvisninger, mens du lytter til hver lydkilde.
Vælg en visningstype blandt [Simple display], [spectrum analyzer], [level indicator] eller 
[calendar].

BEMÆRK
Når Radio eller AUX er valgt som kilde, vil simpel visning blive vist, selvom spektrumsanalysator eller 
niveauindikator er indstillet.

Du kan også få adgang til disse menuer, når enheden er slukket.

* Ikke tilgængelig, når [App] vælges som kilde.

Subwoofer2

Grænsefrekvens: [50Hz], [63Hz], 
[80Hz], [100Hz], [125Hz]
Udgangsniveau: [–24] til [+6]

Kun frekvenser lavere end dem i det valgte 
område udsendes fra subwooferen.

Bass Booster

[0] til [+6] Vælg niveauet for basforøgelse.

HPF

Grænsefrekvens: [OFF], [50Hz], 
[63Hz], [80Hz], [100Hz], [125Hz]

Kun frekvenser højere end højpasfiltret (HPF) 
udsendes fra højttalerne.

SLA

[+4] til [–4] Juster lydstyrkeniveauet for hver kilde undtagen 
FM.
Hver af kombinationerne nedenfor indstilles 
automatisk til samme indstilling.
• USB, iPod og App (iPhone)
• BT Audio og App (Android)

ENTERTAINMENT-indstillinger

SYSTEM-indstillinger

Menupunkt Beskrivelse

Language select

[English], [Français], [Italiano], 
[Español], [Deutsch], 
[Nederlands], [РУССКИЙ]

Vælg sprog, som tekstoplysningerne fra en 
komprimeret fil skal vises på.

Calendar

Indstil datoen.

Menupunkt Beskrivelse

Clock Setting

Indstil klokkeslættet, og vælg tidsnotation 
(side 5).

EngineTime alert

[OFF], [15Minutes], [30Minutes] Vis, hvor lang tid der er gået, siden køretøjet blev 
tændt.

Clock

[ON], [Elapsed time], [OFF] Indstil, at klokkeslættet eller tidsforbruget vises, 
selvom enheden slukkes.

Auto PI

[ON], [OFF] Søg efter en anden station med samme 
programmering, selv ved brug af en 
forudindstillet station.

Warning tone

[ON], [OFF] Der høres et bip, når frontpanelet ikke 
afmonteres fra hovedenheden inden for fire 
sekunder efter, at der er slukket for tændingen. 
Vælg [OFF] for at deaktivere denne funktion.

AUX

[ON], [OFF] Indstil til [ON] ved brug af en ekstra enhed, som 
er tilsluttet enheden.

BT AUDIO

 [ON], [OFF] Slå Bluetooth-signalet til/fra.

Clear memory

[Clear memory YES], [Cancel] Slet Bluetooth-enhedens data (enhedsliste, PIN-
kode, opkaldshistorik, telefonbog, 
forudindstillede telefonnumre), som er gemt i 
enheden.
[Cleared] vises, når dataene er slettet succesfuldt.

BT Version Info.

Viser systemversionen for enheden og 
Bluetooth-modulet.

APP CONNECT MODE*

[Wired], [Bluetooth] Vælg den passende tilslutningsmetode i 
overensstemmelse med din enhed.

Menupunkt Beskrivelse
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ILLUMINATION-indstillinger
Menupunkt Beskrivelse

Colour Setting

[Key Side], [Display Side], [Key & 
Display]

Vælg farve for enhedens knapper/display blandt 
12 forudindstillede farver, [Scan] eller [Custom]*.
• [Scan]: Skift automatisk mellem flere forskellige 

farver.
• [Custom]*: 
1 Hold M.C.-drejeknappen nede, indtil displayet 

for farveindstilling vises.
2 Indstil primærfarven (R (rød)/G (grøn)/B (blå)) 

og lysstyrkeniveau ([0] til [60]).
Du kan ikke vælge et niveau under 20 for alle 
tre for R (rød), G (grøn), B (blå) på samme tid.

Du kan også tilpasse de forudindstillede farver. 
Vælg en af de forudindstillede farver, og hold 
derefter M.C.-drejeknappen nede, indtil 
displayet for farveindstilling vises. 
* Custom-indstillingen er kun tilgængelig for [Key 

Side] og [Display Side].

Dimmer Setting

[Sync Vehicle Illumi], [Sync Clock], 
[ON], [OFF]

Skift displayets lysstyrke.

Brightness

[1] til [10] Skift displayets lysstyrke.
De tilgængelige indstillingsområder varierer 
afhængigt af [Dimmer Setting].

Phone Colour

 [Flashing] Vælg tastfarve, når der modtages et opkald.
Tildeler farver indstillet ved hjælp af [Key Side].

[Flash FX 1] til [Flash FX 6] Skift automatisk mellem flere forskellige farver.

[OFF] Der laves ingen ændring af tastfarve.

Illumi Effect 

[ON], [OFF] Lyseffekten kan ses, når;
– der er et indkommende opkald
– du er midt i et telefonopkald
– en cd sættes i/tages ud

MIXTRAX-indstillinger
Menupunkt Beskrivelse

SHORT PLAYBACK

[1.0 MIN], [1.5 MIN], [2.0 MIN], 
[2.5 MIN], [3.0 MIN], [Random], 
[OFF]

Vælg længden på afspilningstiden.

FLASH AREA

[Key & Display], [KEY SIDE], [OFF] Vælg området for lyseffekten.
Når [OFF] vælges, bruges farven, som er 
indstillet under ILLUMINATION-indstillingerne 
(side 17), som displayfarve.

Flashing Colour

[Sound Level Mode Colour 1] til 
[Sound Level Mode Colour 6]

Skift lyseffekt i overensstemmelse med lyd- og 
basniveauet.
Blinkmønstret skifter i overensstemmelse med 
lydniveauet.

[Low Pass Mode Colour 1] til [Low 
Pass Mode Colour 6]

Blinkmønstret skifter i overensstemmelse med 
basniveauet.

[Flashing Colour Random] Blinkmønstret skifter vilkårligt i 
overensstemmelse med tilstanden for 
lydniveau og lavpas.

[Sound Level Mode Random] Blinkmønstret skifter vilkårligt i 
overensstemmelse med tilstanden for 
lydniveau.

[Low Pass Mode Random] Blinkmønstret skifter vilkårligt i 
overensstemmelse med tilstanden for lavpas.

DISP EFFECT

[MIXTRAX 1], [MIXTRAX 2], [OFF] Slå MIXTRAX-specialeffekter til/fra.

CUT IN EFFECT

[ON], [OFF] Slå MIXTRAX-lydeffekterne til/fra ved manuel 
ændring af sporene.
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MIX Settings

[MIX Fixed], [LOOP EFFECT], 
[Flanger EFFECT], [Echo EFFECT], 
[Crossfade EFFECT], [Crush EFFECT]

Indstil faste lyde eller lydeffekter for MIXTRAX-
specialeffekterne.
[Flanger EFFECT], [Crossfade EFFECT] og [Crush 
EFFECT] er ikke tilgængelige, når;
• [iPod] er valgt som kilde.
• FLAC-filen afspilles.

Menupunkt Beskrivelse
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Displayet vender automatisk tilbage til 
almindelig visning.
→ Der er ikke udført nogen betjening i ca. 

30 sekunder.
– Udfør en betjening.

Området for gentaget afspilning skifter 
uventet.
→ Afhængigt af området for gentaget 

afspilning kan det valgte område skifte, 
når der vælges en anden mappe eller et 
andet spor, eller når der spoles hurtigt 
frem/tilbage.
– Vælg område for gentaget afspilning 

igen.

En undermappe afspilles ikke.
→ Undermapper kan ikke afspilles, når 

[Folder repeat] (gentag mappe) er valgt.
– Vælg et andet område for gentaget 

afspilning.

Lyden er uregelmæssig.
→ Du bruger en enhed, f.eks. en 

mobiltelefon, som kan forårsage 
lydinterferens.
– Flyt elektriske enheder, som kan være 

årsagen til interferensen, væk fra 
enheden.

Lyden fra Bluetooth-lydkilden afspilles 
ikke.
→ Der er et igangværende opkald på en 

Bluetooth-tilsluttet mobiltelefon.
– Lyden afspilles, når opkaldet er 

afsluttet.
→ En Bluetooth-tilsluttet telefon betjenes i 

øjeblikket.
– Brug ikke mobiltelefonen på dette 

tidspunkt.

→ Forbindelsen mellem enheden og 
mobiltelefonen er ikke oprettet korrekt 
efter et opkald lavet af en Bluetooth-
tilsluttet mobiltelefon.
– Genetabler Bluetooth-forbindelsen 

mellem enheden og mobiltelefonen.

Bluetooth-enheden kan ikke parres med 
denne enhed.
→ Informationerne for denne enhed, som 

er registreret på Bluetooth-enheden, 
eller dem for Bluetooth-enheden, som 
er registreret på denne enhed, blev 
slettet på en eller anden måde.
– Slet informationerne for denne enhed, 

som er registreret på Bluetooth-
enheden, og dem for Bluetooth-
enheden, som er registreret på denne 
enhed, hvis de ikke allerede er blevet 
slettet. Prøv så at parre Bluetooth-
enheden med denne enhed igen.

Fælles
AMP ERROR
→ Denne enhed fungerer ikke, eller 

højttalerne er ikke tilsluttet korrekt.
→ Beskyttelseskredsløbet er aktiveret.

– Kontroller højttalertilslutningen.
– Drej tændingsnøglen til OFF og 

tilbage til ON igen. Hvis meddelelsen 
ikke forsvinder, skal du kontakte 
forhandleren eller en autoriseret 
Pioneer-serviceafdeling for assistance.

ERROR
→ Enheden, som bruges, understøtter ikke 

stemmegenkendelse.
– Skift til en enhed, som understøtter 

stemmegenkendelse.

Yderligere oplysninger
Fejlfinding

Fejlmeddelelser

NO XXXX (f.eks. NO TITLE)
→ Der er ingen integrerede 

tekstoplysninger.
– Skift display, eller afspil et andet spor/

fil.

DAB-tuner
ANTENNA ERROR
→ Antennetilslutningen er ikke korrekt.

– Kontroller antennetilslutningen.
– Sluk og tænd for tændingen igen. Hvis 

meddelelsen ikke forsvinder, skal du 
kontakte forhandleren eller en 
autoriseret Pioneer-serviceafdeling for 
assistance.

ERROR
→ Enheden, som bruges, understøtter ikke 

stemmegenkendelse.
– Skift til en enhed, som understøtter 

stemmegenkendelse.

Cd-afspiller
ERROR-07, 11, 12, 17, 30
→ Disken er snavset.

– Rengør disken.
→ Disken er ridset.

– Skift disken ud.

ERROR-10, 11, 12, 15, 17, 30, A0
→ Der er en elektrisk eller mekanisk fejl.

– Sluk og tænd for tændingen, eller skift 
til en anden kilde og derefter tilbage 
til cd-afspilleren.

ERROR-15
→ Den isatte disk er tom.

– Skift disken ud.

ERROR-23
→ Cd-format understøttes ikke.

– Skift disken ud.

FORMAT READ
→ Nogle gange er der en forsinkelse 

mellem start af afspilningen og lyden, 
der udsendes.
– Vent, indtil meddelelsen forsvinder, og 

du kan høre lyd.

NO AUDIO
→ Den isatte disk indeholder ingen filer, 

der kan afspilles.
– Skift disken ud.

SKIPPED
→ Den isatte disk indeholder DRM-

beskyttede filer.
– De beskyttede filer springes over.

PROTECT
→ Alle filer på den isatte disk er integreret 

med DRM.
– Skift disken ud.

USB-enhed/iPod
NO DEVICE
→ Der er ikke tilsluttet nogen USB-

lagerenhed eller iPod.
– Tilslut en kompatibel USB-lagerenhed/

iPod.

FORMAT READ
→ Nogle gange er der en forsinkelse 

mellem start af afspilningen og lyden, 
der udsendes.
– Vent, indtil meddelelsen forsvinder, og 

du kan høre lyd.

NO AUDIO
→ Der er ingen musiknumre.

– Overfør lydfilerne til USB-enheden, og 
tilslut.

→ Den tilsluttede USB-enhed har 
sikkerhed aktiveret.
– Følg anvisningerne for USB-enheden 

for at slå sikkerheden fra.
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SKIPPED
→ Den tilsluttede USB-enhed indeholder 

DRM-beskyttede filer.
– De beskyttede filer springes over.

PROTECT
→ Alle filerne på den tilsluttede USB-

enhed er integreret med DRM.
– Udskift USB-enheden.

NOT COMPATIBLE
→ Den tilsluttede USB-enhed understøttes 

ikke af denne enhed.
– Afbryd enheden, og udskift den med 

en kompatibel USB-lagerenhed.

CHECK USB
→ USB-stikket eller USB-kablet er 

kortsluttet.
– Kontroller, at USB-stikket eller USB-

kablet ikke sidder fast i noget eller er 
beskadiget.

→ Den tilsluttede USB-enhed forbruger 
mere end den maksimalt tilladte strøm.
– Afbryd USB-enheden, og brug den 

ikke. Sluk for tændingen, og tænd den 
igen, eller drej den til ACC. Tilslut kun 
kompatible USB-enheder.

→ iPod'en fungerer korrekt, men oplader 
ikke.
– Sørg for, at tilslutningskablet til din 

iPod ikke er afbrudt (f.eks. at det ikke 
hænger fast i metalgenstande). Sluk 
og tænd derefter tændingen, eller 
afbryd iPod'en, og tilslut igen.

ERROR-19
→ Kommunikationsfejl.

– Udfør en af følgende handlinger, og 
vend derefter tilbage til USB-kilden.
• Sluk og tænd for tændingen igen.
• Fjern USB-enheden.
• Skift til en anden kilde.

→ iPod-fejl.
– Afbryd kablet fra iPod'en. Når 

hovedmenuen for iPod'en vises, skal 
du tilslutte iPod'en igen og nulstille 
den.

ERROR-23
→ USB-enheden blev ikke formateret 

korrekt.
– Formater USB-enheden med FAT12, 

FAT16 eller FAT32.

ERROR-60
→ Databasen kunne ikke gemme.

– Udfør en af følgende muligheder.
• Sluk og tænd for tændingen igen.
• Sluk for kilden, og tænd den igen.
• Fjern USB-lagerenheden.

ERROR-16
→ iPod-firmwareversionen er forældet.

– Opdater iPod-versionen.
→ iPod-fejl.

– Afbryd kablet fra iPod'en. Når 
hovedmenuen for iPod'en vises, skal 
du tilslutte iPod'en igen og nulstille 
den.

STOP
→ Der er ingen musiknumre i den aktuelle 

liste.
– Vælg en liste, som indeholder 

musiknumre.

Not found
→ Ingen relaterede musiknumre.

– Overfør musiknumre til iPod'en.

Bluetooth-enhed

ERROR-10
→ Strømmen blev afbrudt til denne 

enheds Bluetooth-modul.
– Sluk for tændingen, og tænd den igen, 

eller drej den til ACC.

Applikation

No BT device. Go to BT MENU to register.
→ Ingen Bluetooth-enhed fundet.

– Tilslut enhederne via Bluetooth 
(side 10).

BT error. Press BAND key to retry.
→ Bluetooth-forbindelsen mislykkedes.

– Tryk på BAND/  for at oprette 
forbindelse igen.

Check your App. Press BAND key to retry.
→ Forbindelse til applikationen 

mislykkedes.
– Følg vejledningen, som vises på 

skærmen.

Start up and play your Application.
→ Applikationen kører ikke endnu.

– Betjen mobilenheden for at starte 
applikationen.

Diske og afspiller
• Brug kun diske, der er forsynet med et af 

følgende to logoer.

• Brug diske på 12 cm.
• Brug kan almindelige, helt runde diske.
• Følgende disktyper kan ikke bruges med 

denne enhed:
– DualDiscs (dobbeltdiske)
– Diske på 8 cm: Forsøg på at bruge 

sådanne diske med en adapter kan 
medføre, at enheden svigter.

– Diske med mærkelige former
– Diske, der ikke er cd'er
– Beskadigede diske, herunder diske, der 

har revner, hakker eller er bøjede

– CD-R/RW-diske, som ikke er blevet 
færdigformateret

• Du må ikke skrive på eller anvende 
kemikalier på diskenes overflade.

• Tør disken af med en blød klud fra midten 
udad for at rengøre den.

• Kondens kan midlertidigt forringe 
afspillerens ydelse. Lad afspilleren stå i en 
time, så den kan tilpasse sig en højere 
temperatur. Tør desuden fugtige diske af 
med en blød klud.

• Ved brug af diske med printbare 
overflader skal du læse de til diskene 
medfølgende anvisninger og advarsler. 
Afhængigt af diskene vil indførelse og 
udskubning heraf ikke altid være mulig. 
Brug af sådanne diske kan beskadige 
udstyret.

• Påfør ikke diskene kommercielt 
tilgængelige mærkater eller andre 
materialer.
– Diskene kan blive bøjede, hvilket vil 

gøre dem uspillelige.
– Mærkaterne kan løsne sig under 

afspilning og forhindre disken i at blive 
skubbet ud, hvilket kan medføre skade 
på udstyret.

USB-lagerenhed
• Tilslutninger via USB-hub understøttes 

ikke.
• Fastgør USB-lagerenheden under kørslen. 

USB-lagerenheden må ikke falde ned på 
gulvet, hvor den kan komme i klemme 
under bremsen eller speederen.

• Efterlad ikke USB-lagerenheden på steder 
med høje temperaturer.

• Afhængigt af USB-lagerenheden kan 
følgende problemer forekomme.
– Betjeningen kan variere.
– Lagerenheden kan muligvis ikke 

genkendes.
– Filer afspilles muligvis ikke korrekt.
– Enheden kan muligvis forårsage 

lydinterferens, når du hører radio.

Retningslinjer
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iPod
• Fastgør iPod'en under kørslen. iPod'en 

må ikke falde ned på gulvet, hvor den kan 
komme i klemme under bremsen eller 
speederen.

• Indstillingerne for iPod'en, f.eks. equalizer 
og gentaget afspilning, ændres 
automatisk, når iPod'en tilsluttes 
enheden. Når iPod'en er afbrudt, vender 
disse indstillinger tilbage til de 
oprindelige indstillinger.

• Inkompatibel tekst, der er lagret på 
iPod'en, vises ikke af enheden.

 FORSIGTIG
Efterlad ikke diske, USB-lagerenheder eller 
din iPod på steder, der udsættes for høje 
temperaturer.

• Kun de første 32 tegn kan vises som 
filnavn (inklusive filtypenavn) eller 
mappenavn.

• Enheden fungerer muligvis ikke korrekt 
afhængigt af applikationen, der bruges til 
at kode WMA-filer.

• Der kan forekomme en mindre 
forsinkelse i starten af afspilningen af 
lydfiler indlejret med billeddata eller 
lydfiler, der er lagret på en USB-enhed, 
der har flere mappehierarkier.

• Russiske tekster, der skal vises på denne 
enhed, skal være kodet med et af 
følgende tegnsæt:
– Unicode (UTF-8, UTF-16)
– Et andet tegnsæt end Unicode, som 

bruges i et Windows-miljø og er sat til 
russisk i sprogindstillingen

 FORSIGTIG
• Pioneer kan ikke garantere kompatibilitet 

med alle USB-masselagerenheder og 
påtager sig intet ansvar for eventuelt tab 
af data på medieafspillere, smartphones 
eller andre enheder under brugen af 
dette produkt.

• Efterlad ikke diske eller USB-
lagerenheder på steder, der udsættes for 
høje temperaturer.

WMA-filer

MP3-filer

WAV-filer
• WAV-filformater kan ikke tilsluttes via 

MTP.

Kompatibilitet med 
komprimeret lyd

Filtypenavn .wma
Bithastighed 48 kbps til 320 kbps 

(CBR), 48 kbps til 
384 kbps (VBR)

Samplingsfrekvens 32 kHz, 44,1 kHz, 
48 kHz

Windows Media™ 
Audio Professional, 
Lossless, Voice/DRM 
Stream/Stream med 
video

Ikke kompatibel

Filtypenavn .mp3
Bithastighed 8 kbps til 320 kbps 

(CBR), VBR
Samplingsfrekvens 8 kHz til 48 kHz 

(32 kHz, 44,1 kHz, 
48 kHz for emfase)

Kompatibel ID3-
kodeversion

1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4 
(ID3-kodeversion 2.x 
prioriteres højere end 
version 1.x.)

M3u-afspilningsliste Ikke kompatibel
MP3i (MP3-interaktiv), 
mp3 PRO

Ikke kompatibel

Filtypenavn .wav

AAC

FLAC-filer
• FLAC-filformater kan ikke tilsluttes via 

MTP.
• FLAC-filer kan muligvis ikke afspilles 

afhængigt af kodeenheden.

Disk
• Uanset længden af de tomme afsnit 

mellem musiknumrene på den 
oprindelige indspilning afspilles 
komprimerede lydfiler med en kort pause 
mellem musiknumrene.

USB-enhed
• Der kan være en mindre forsinkelse, når 

afspilning af lydfiler på en USB-
lagerenhed med flere mappehierarki 
starter.

Enheden understøtter kun følgende iPod-
modeller. Understøttede iPod-
softwareversioner vises nedenfor. Ældre 
versioner understøttes muligvis ikke.
Made for
– iPod touch (1. til 5. generation)
– iPod classic
– iPod med video
– iPod nano (1. til 7. generation)
– iPhone 5s
– iPhone 5c
– iPhone 5
– iPhone 4s
– iPhone 4
– iPhone 3GS
– iPhone 3G
– iPhone

• Afhængigt af generationen eller 
versionen af iPod'en vil visse funktioner 
ikke være tilgængelige.

Kvantiseringsbit 8 og 16 (LPCM), 4 
(MSADPCM)

Samplingsfrekvens 16 kHz til 48 kHz 
(LPCM), 22,05 kHz og 
44,1 kHz (MS ADPCM)

Kompatibelt format AAC-kodet af iTunes
Filtypenavn .m4a
Samplingsfrekvens 11,025 kHz til 48 kHz
Transmissionshastighed 16 kbps til 320 kbps, 

VBR
Apple Lossless Ikke kompatibel
AAC-fil købt i iTunes 
Store (filtypenavn 
.m4p)

Ikke kompatibel

Filtypenavn .flac
Samplingsfrekvens 8/11,025/12/16/22,05/

24/32/44,1/48 kHz              
Kvantiseringsbithastighed 16 bit
Kanaltilstand 1/2 ch

Mappehierarki, der 
kan afspilles

Op til otte lag (et 
praktisk hierarki er 
mindre end to lag).

Mapper, der kan 
afspilles

Op til 99

Filer, der kan afspilles Op til 999
Filsystem ISO 9660 niveau 1 og 

2, Romeo, Joliet

Multisessionsafspilning Kompatibel
Packet write-
dataoverførsel

Ikke kompatibel

Mappehierarki, der 
kan afspilles

Op til otte lag (et 
praktisk hierarki er 
mindre end to lag).

Mapper, der kan 
afspilles

Op til 500

Filer, der kan afspilles Op til 15 000
Afspilning af 
copyrightbeskyttede 
filer

Ikke kompatibel

Delt USB-enhed Kun den første del kan 
afspilles.

iPod-kompatibilitet
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• Brugere af iPod med Lightning-stik skal 
bruge Lightning til USB-kablet (følger 
med iPod).

• Brugere af iPod med dok-stik skal bruge 
CD-IU51. Kontakt din forhandler for 
detaljer.

• Se iPod-vejledningerne for oplysninger 
om fil-/formatkompatibilitet.

• Lydbog, podcast: Kompatibel

 FORSIGTIG
Pioneer påtager sig intet ansvar for tab af 
data på iPod'en, selvom data tabes ved 
brug af denne enhed.

Denne funktion kan udføres med følgende 
iPod-modeller.
– iPod touch 5. generation
– iPod touch 4. generation
– iPod touch 3. generation
– iPod touch 2. generation
– iPod touch 1. generation
– iPod classic 160 GB
– iPod classic 120 GB
– iPod classic
– iPod nano 7. generation
– iPod nano 6. generation
– iPod nano 5. generation
– iPod nano 4. generation
– iPod nano 3. generation
– iPhone 5s
– iPhone 5c
– iPhone 5
– iPhone 4s
– iPhone 4
– iPhone 3GS
– iPhone 3G
– iPhone

Oplysningerne om musiknumrene (tag) 
kan gemmes fra sendestationen til din 
iPod. Musiknumrene vises i en 
afspilningsliste kaldet ”Mærket 
afspilningsliste” i iTunes næste gang, du 

synkroniserer din iPod. Så kan du købe de 
musiknumre, du vil, direkte i iTunes Store.
De mærkede musiknumre og 
musiknummeret, som du kan købe i iTunes 
Store, kan være forskellige.
Sørg for at bekræfte musiknummeret, før 
du køber.
Opdatér din iPod-firmware, hvis du ikke 
kan bruge denne funktion normalt.

Brugeren kan ikke tildele mappenumre og 
angive afspilningsrækkefølgen med denne 
enhed. Rækkefølgen af lydfiler afhænger af 
den tilsluttede enhed.
Bemærk, at de skjulte filer på en USB-
enhed ikke kan afspilles.

Eksempel på et hierarki

Om iTunes-tagging

Rækkefølge af lydfiler

Mappe
Komprimeret lydfil

 til : Afspilningsrækkefølge
01 til 05: Mappenummer

Bluetooth
Mærket og logoet Bluetooth® er registrerede 
varemærker tilhørende Bluetooth SIG, Inc., og 
enhver brug heraf af PIONEER CORPORATION 
sker på licens. Andre varemærker og 
-betegnelser tilhører deres respektive ejere.

iTunes
Apple og iTunes er varemærker tilhørende 
Apple Inc., registreret i USA og andre lande.

WMA
Windows Media er enten et registreret 
varemærke eller et varemærke tilhørende 
Microsoft Corporation i USA og/eller andre 
lande.
Dette produkt indeholder teknologi, som 
ejes af Microsoft Corporation, og kan ikke 

anvendes eller distribueres uden licens fra 
Microsoft Licensing, Inc.

FLAC
Copyright © 2000-2009 Josh Coalson
Copyright © 2011-2013 Xiph.Org 
Foundation
Omfordeling og brug i kilde- og 
binærform, med eller uden ændring, er 
tilladt under forudsætning af, at følgende 
betingelser overholdes:
– Omfordeling og brug i kilde- og 

binærform, med eller uden ændring, er 
tilladt under forudsætning af, at følgende 
betingelser overholdes.

– Omfordelinger i binær form skal gengive 
copyright-bemærkningen ovenfor, denne 
liste over betingelser og følgende 
ansvarsfralæggelse i dokumentationen 
og/eller andre materialer, som foreskrives 
ved distributionen.

– Hverken navnet på Xiph.org Foundation 
eller navnene på bidragsydere må 
anvendes til at godkende eller lancere 
produkter, som er afledt af denne 
software, uden forudgående skriftlig 
tilladelse.

DENNE SOFTWARE ANSKAFFES AF 
COPYRIGHT-INDEHAVERNE OG 
BIDRAGSYDERNE ”SOM DEN ER OG 
FOREFINDES” OG ENHVER UDTRYKKELIG 
ELLER FORUDSAT GARANTI, INKLUSIVE, 
MEN IKKE BEGRÆNSET TIL, FORUDSATTE 
GARANTIER FOR SALGBARHED OG 
BRUGSEGNETHED, AFVISES.  FOUNDATION 
ELLER DENNES BIDRAGYDERE KAN UNDER 
INGEN OMSTÆNDIGHEDER BLIVE HOLDT 
ANSVARLIGE FOR NOGEN SOM HELST 
DIREKTE, INDIREKTE, TILFÆLDIGE, SÆRLIGE 
SKADER, PØNALERSTATNING ELLER 
FØLGESKADER (INKLUSIVE, MEN IKKE 
BEGRÆNSET TIL ANSKAFFELSE AF 
ERSTATNINGSVARER ELLER 
ERSTATNINGSFORKYNDELSE; TAB AF 
ANVENDELSE, DATA ELLER FORTJENESTE 
ELLER DRIFTSTAB), HVORDAN DE END ER 
FORÅRSAGET OG ANSVARSTEORIER, HVAD 

Russisk tegnoversigt

Ophavsret og varemærke

D: Display C: Tegn
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ENTEN I KONTRAKT, OBJEKTIVT ANSVAR 
ELLER IKKE-ØKONOMISK SKADE 
(INKLUSIVE FORSØMMELIGHED ELLER 
ANDET), DER MÅTTE OPSTÅ I FORBINDELSE 
MED ANVENDELSE AF DENNE SOFTWARE, 
SELV HVIS DER ER RÅDGIVET OM 
MULIGHEDEN FOR SÅDANNE SKADER.

iPod & iPhone
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og 
iPod touch er varemærker tilhørende 
Apple Inc., der er registreret i USA og andre 
lande.
Lightning er et varemærke tilhørende 
Apple Inc.
”Made for iPod” og ”Made for iPhone” 
betyder, at noget elektronisk tilbehør er 
lavet med særligt henblik på at blive sluttet 
til en iPod eller iPhone, og at tilbehøret er 
blevet certificeret af producenten til at 
opfylde Apples standarder vedrørende 
ydelse. Apple er ikke ansvarlig for brugen 
af denne enhed eller enhedens 
overensstemmelse med 
sikkerhedsstandarder og lovmæssige 
standarder. Bemærk, at brug af dette 
tilbehør sammen med iPod eller iPhone 
kan påvirke den trådløse ydeevne.

Android™
Android er et varemærke tilhørende 
Google Inc.

MIXTRAX
MIXTRAX er et varemærke tilhørende 
PIONEER CORPORATION.

Generelt
Strømkilde: 14,4 V DC (10,8 V til 15,1 V 

tilladt)
Stelforbindelsessystem: Negativ type
Maksimum strømforbrug: 10,0 A
Mål (B × H × D):

DIN
Chassis: 178 mm × 50 mm × 165 mm
Front: 188 mm × 58 mm × 17 mm
D
Chassis: 178 mm × 50 mm × 165 mm
Front: 170 mm × 46 mm × 17 mm

Vægt: 1,1 kg

Lyd
Maksimal udgangseffekt: 

50 W × 4 kanals/4 Ω
For subwoofer
50 W × 2 kanals/4 Ω + 70 W × 
1 kanals/2 Ω

Konstant udgangseffekt: 
22 W × 4 (50 Hz til 15 000 Hz, 5 % THD, 
4 Ω belastning, begge kanaler kørt)

Belastningsimpedans: 
4 Ω
4 Ω til 8 Ω × 4 tilladt
4 Ω til 8 Ω × 2 + 2 Ω × 1 tilladt

Preout maksimalt udgangsniveau: 4,0 V
Equalizer (5-bånds grafisk equalizer):

Frekvens: 100 Hz/315 Hz/1,25 kHz/
3,15 kHz/8 kHz
Forstærkning: ±12 dB

HPF:
Frekvens: 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz
Hældning: –12 dB/okt

Subwoofer (mono):
Frekvens: 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz
Hældning: –18 dB/okt
Forstærkning: +6 dB til –24 dB
Fase: Normal/omvendt

Specifikationer Basforøgelse:
Forstærkning: +12 dB til 0 dB

Cd-afspiller
System: Lydsystem for compact disc
Brugbare diske: Compact disc
Signal-/støjforhold: 94 dB (1 kHz) (IEC-A-

netværk)
Antal kanaler: 2 (stereo)
MP3-dekodningsformat: MPEG-1 & 2 Audio 

Layer 3
WMA-dekodningsformat: Ver. 7, 7.1, 8, 9, 

10, 11, 12 (2-kanalslyd) (Windows 
Media Player)

AAC-dekodningsformat: MPEG-4 AAC (kun 
iTunes-kodet) (.m4a) (ver. 11.2 og 
tidligere)

WAV-signalformat: Linear PCM & MS 
ADPCM (ikke-komprimeret)

USB
USB-standardspecifikation: USB 2.0 fuld 

hastighed
Maksimal strømforsyning: 1 A
USB Klasse: 

MSC (Mass Storage Class)
MTP (Media Transfer Protocol)

Filsystem: FAT12, FAT16, FAT32
MP3-dekodningsformat: MPEG-1 & 2 Audio 

Layer 3
WMA-dekodningsformat: Ver. 7, 7.1, 8, 9, 

10, 11, 12 (2-kanalslyd) (Windows 
Media Player)

FLAC-dekodningsformat: v1.3.0 (fri tabsfri 
lydkode)

AAC-dekodningsformat: MPEG-4 AAC (kun 
iTunes-kodet) (.m4a) (ver. 11.2 og 
tidligere)

WAV-signalformat: Linear PCM & MS 
ADPCM (ikke-komprimeret)

FM-tuner
Frekvensområde: 87,5 MHz til 108,0 MHz
Anvendelig følsomhed: 11 dBf (0,8 μV/

75 Ω, mono, S/N: 30 dB)
Signal-/støjforhold: 72 dB (IEC-A-netværk)

MW-tuner
Frekvensområde: 531 kHz til 1 602 kHz
Anvendelig følsomhed: 25 μV (S/N: 20 dB)
Signal-/støjforhold: 62 dB (IEC-A-netværk)

LW-tuner
Frekvensområde: 153 kHz til 281 kHz
Anvendelig følsomhed: 28 μV (S/N: 20 dB)
Signal-/støjforhold: 62 dB (IEC-A-netværk)

DAB-tuner
(DEH-X8700DAB)
Frekvensområde (bånd III): 174,928 MHz til 

239,200 MHz (5 A til 13 F)
Frekvensområde (L-bånd): 1 452,960 MHz 

til 1 490,624 MHz (LA til LW)
Anvendelig følsomhed (bånd III): –100 dBm
Anvendelig følsomhed (L-bånd): –100 dBm
Signal-/støjforhold: 85 dB

Bluetooth
Version: Bluetooth 3.0 certificeret
Udgangseffekt: +4 dBm maksimalt 

(effektklasse 2)
Bluetooth-profiler: 

GAP (Generic Access Profile)
SDAP (Service Discovery Application 
Profile)
OPP (Object Push Profile)
HFP (Hands Free Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
A2DP (Advanced Audio Distribution 
Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control 
Profile) 1.5
SPP (Serial Port Profile) 1.1

BEMÆRK
Specifikationer og design kan ændres 
uden forudgående varsel.
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